AT-HPC3

BIREHEE / Ny RRYFr UV TT—2

User Manual / Headphone Carrying Case

Manuel de I'utilisateur / Mallette pour casque
Bedienungsanleitung / Kopfhorer-Tragekoffer

Manuale dell'utente / Custodia per il trasporto delle cuffie
Manual de usuario / Estuche de transporte para auriculares
Manual do Usuério / Estojo para transporte de fones de ouvido
PyKoBOACTBO nonb3oBatens / 1exon Ana nepeHocKn HayWHUKOB
BPRFH | EVE#ERE

fEFAMAE | HikiEE=

MEHBA [SIEE Fof 70| A

audio-technica

FI7I—HF—ERIDWT

AR RE S RERAE LT BUREAPES IR ESICH S SERICEWTEELIBE . RAFETROHRE
EILLDIHEBZ I BTV EE T, BENTERVEBDB AR, KRS ETVLEET, KBV LITORR
DEWEFFL > — NI, ARFEFIRADFER DI ITRALE & ICKENTRE L EBEREDRIFRRER
FEWLEY,

BHEVWEDESE
(BEFERAS/FHI:00~17:30)
RO FEVDTPEER - BROHEHISE, KBV LTOBEFELHBOBLOR—LR—I DY R—~E
THEVWLEY,
OB EHRIBXED (RRmOLRR-EVE)
[ 0120-773-417
(HEFBFEREDOTHAIF 03-6746-0211)
FAX:042-739-9120
E X—)L support@audio-technica.co.jp
O —ERtyy—(1EE-EBm)
B8 0120-887-416
HEEREOTHAIE 03-6746-0212)
FAX:042-739-9120
E X—)L: servicecenter@audio-technica.co.jp
@R—LR—Y (YR—K)
https://www.audio-technica.co.jp/support/

B&5E

English

Francais

Deutsch

Italiano

Espaiol

BEWETWREBDNESTINET, SHEADHIC
COEURFRBEEL Y BFHDIZ, ELSERLEW,
e, WOTHISCHDBIBATICIRE L TRWTLIEE W,

BRELDEE

ABRSELMCTA R EEL LTWESAS, (&

WDV B ERHATRI BT ENBDET, FHERA
[CBH< eI FRDONAE LT HTFHLE N,

_ [coxzE BORVERSBA, EEE

/N R |0ETERS, SnIREN RS BT

o KEITETFRVNTES N,

BB ET ) EEHRUTET,
o BOERESZBRNTIEEL,
o KEDFBWN/KEPKLREONDBIBFTICEN
BNTEE,
o RREBHFCENBNTE N,
o BEERERT KLV CREL TS,

o FEGOD LY (TEHR - TEARS-KDASAvT &
BRE) EBNRNTZE N,

W fEWHE.

1. T=ZAROTOY 7RIy 32D e~y RIR AT —
TIRBREWIT B ERBEL, IBRHZITVET,
e IE DI T B EeBBOLET,

2. IS 2YOFRICEDETTAY IRy avh
57OV I EREMDET,
e IZDHTSGMDTAY V&R EMDE T,

3. T 2 %ET v aVICHEND LS L. T—
ADIERADBIENTEBNEHBLET,

e FRBITIIR—LIINREBLTNET, BETPE
it i 2 R E U T B FEDICED AT T
ZERALEES W,

BEFAN

O ENTEEVIETONMVcEE @, BWeFESH W
THER> TS,

e ZIA—IL RYV Y Iy F—REFFERLRBRNTLE
SN,

e UyyavIEHERTY, REPERICEDHELE
TOT, ZOHERIBLTLIEE W, Iy 3> D
THCOWTEYH T —EREY I —ABEWED
BLEE W,

BFI=AIVT—5

SFetiE 336mmx265mmx160mm

(WxDxH)
#91.3kg
RX—=LBT

TOvoRIvIav EERBY Y
EN SN

BE
g
i (AlIF5)

BRIBEDID, ABRIF T EBLEESDIENBDET,

Thank you for purchasing this product. Before using the product,
read through the user manual to ensure that you will use the
product correctly. Please keep this manual for future reference.

H Safety precautions

Although this product was designed to be used safely, failing to use
it correctly may result in an accident. To ensure safety, observe all
warnings and cautions while using the product.

© Keep away from open flame.

Do not subject the product to strong impact

Do not expose the product to drips or splashes.
Do not place the product on an unstable surface
 Keep in a cool place, avoiding sunlight.

Do not place any objects filled with liquids, such as vases, on
the product.

M Using the product

. Temporarily place the headphones, cables, and other items to
be stored on the cushion blocks inside the case and position
them for storage.

e |tis recommended to mark the position of the items.

2. Remove cushion blocks according to the shape of each item to
be stored.

© Remove the blocks from the marked locations.

3. Place the items between the remaining cushion blocks and
check if the lid of the case can be closed.

 The product comes with a name tag. Write your name, address,
and description of the stored items, and attach the tag to the
handle.

M Care

© When the product is dirty or dusty, wipe off the dirt and dust
with a soft, dry cloth.

* Do not use alcohol, benzenes, thinners, etc.

 Cushions are consumable items. The cushions deteriorate over
time due to use or storage. Contact your local Audio-Technica
dealer for cushion replacement.

M Specifications
Dimensions 336 mm (13") x 265 (10”) mm x 160
(6.3") mm (W x D x H)
Weight Approx. 1.3 kg (2.9 Ibs)
Accessory Name tag
Sold separately Cushion blocks, base cushion, name tag

For product improvement, the product is subject to modification
without notice

Nous vous remercions d"avoir choisi ce produit. Avant utilisation,
merci de lire attentivement ce manuel pour vous assurer du bon
usage du produit. Veuillez conserver ce manuel pour consultation
ultérieure.

H Consignes de sécurité

Bien que la conception de ce produit garantisse la sécurité
d'utilisation, une utilisation incorrecte peut entrainer un accident.
Pour assurer la sécurité, respectez I'ensemble des avertissements
et mises en garde lorsque vous utilisez le produit.

 Tenez a |'écart des flammes nues.

* Ne soumettez pas le produit a un impact fort.

* N'exposez pas le produit a des gouttes ou a des éclaboussures
© Ne placez pas le produit sur une surface instable.

* Conservez dans un endroit frais, a I'abri de la lumiere du soleil.

* Ne placez pas d'objets remplis de liquides, tels que des vases,
sur le produit.

H Utilisation du produit

1. Placez temporairement le casque, les cables et les autres
éléments a ranger sur la mousse a l'intérieur de la mallette et
positi les pour leur

* Nous vous conseillons de marquer la position des éléments.

2. Retirez les blocs de mousse en fonction de la forme de chaque
article a ranger.

* Retirez les blocs des emplacements marqués.

3. Placez les éléments entre les blocs de mousse restants et
vérifiez que le couvercle de la mallette peut étre fermé.

 Le produit est fourni avec une étiquette de nom. Notez votre
nom, votre adresse et la description des éléments stockeés, et
mettez I'étiquette sur la poignée.

M Entretien

 Lorsque le produit est sale ou poussiéreux, essuyez la saleté et
la poussiére avec un chiffon doux et sec

© N'utilisez pas d"alcool, de benzenes, de dissolvants, etc.

o Les éléments en mousse sont des consommables. lls se
détériorent avec le temps avec |'utilisation ou le rangement.
Contactez votre revendeur local Audio-Technica pour
remplacer la mousse.

H Caractéristiques techniques —

Dimensions 336 mm x 265 mm x 160 mm

xPx
Poids
Accessoire

Environ 1,3 kg
Etiquette de nom

Vendu séparément  Blocs de mousse, mousse de fond,

étiquette de nom

Le produit est susceptible d'étre modifié sans préavis a des fins
d’amélioration

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie es korrekt verwenden. Bewahren Sie diese
Anleitung fiir spater anfallende Fragen auf.

M Sicherheitsvorkehrungen ———

Obwohl dieses Produkt fir die sichere Anwendung konstruiert
wurde, kann falsche Verwendung einen Unfall verursachen.
Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit alle Hinweise, wenn Sie das
Produkt verwenden.

* Von offenen Flammen fernhalten.
o Schiitzen Sie das Produkt vor starken Erschiitterungen

o Das Produkt darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt
werden.

o Stellen Sie das Produkt nicht auf eine instabile Flache.

 Bewahren Sie es an einem kiihlen Ort auf und vermeiden Sie
Sonnenlicht.

o Stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gegensténde (z. B.
Vasen) auf das Produkt.

M Verwenden des Produkts ———

1. Legen Sie die Kopfhdrer, Kabel und andere zu ver |

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Prima dell'utilizzo,
leggere attentamente il manuale dell'utente per assicurarsi che il
prodotto sia utilizzato correttamente. Conservare il manuale come
riferimento futuro.

M Precauzioni di sicurezza ———

Anche se questo prodotto & progettato per essere adoperato in
totale sicurezza, usi errati potrebbero provocare incidenti. Per
garantire il massimo livello di sicurezza, attenersi scrupolosamente
a tutte le avvertenze e le precauzioni sull'uso del prodotto.

 Tenere lontano da fiamme libere.

« Evitare di far urtare con forza il prodotto

* Non esporre il prodotto a gocce o schizzi.

 Non collocare il prodotto su una superficie instabile.
 Conservare in un luogo fresco, evitando la luce del sole.

* Non collocare alcun oggetto pieno di liquidi, come vasi, sul
prodotto.

H Utilizzo del prodotto

1. Collocare temporaneamente le cuffie, i cavi e altri oggetti da
riporre sui blocchetti di cuscini all'interno della custodia e

Gegenstande voriibergehend auf die Schaumstoffblocke
im Inneren des Koffers und positionieren Sie sie zur
Aufbewahrung.

 Es wird empfohlen, die Position der Gegensténde zu
markieren.

2. Entfernen Sie die Schaumstoffbldcke entsprechend der Form
der einzelnen zu len Gi and

« Entfernen Sie die Blicke an den markierten Stellen

3. Legen Sie die Gegensténde zwischen die verbleibenden
Schaumstoffblocke und priifen Sie, ob sich der Deckel des
Koffers schlieRen lasst.

© Das Produkt wird mit einem Namensschild geliefert.
Schreiben Sie lhren Namen, |hre Adresse und eine
Beschreibung der aufbewahrten Gegenstande auf und
befestigen Sie das Schild am Griff.

H Pflege

 Wenn das Produkt verschmutzt oder verstaubt ist, entfernen Sie
jeglichen Schmutz oder Staub mit einem weichen, trockenen
Tuch

o Verwenden Sie keinen Alkohol, Benzole, Verdiinner usw.

* Die Schal sind V ile. Sie weisen
mit der Zeit aufgrund des Gebrauchs bzw. ihrer Lagerung
VerschleiRspuren auf. Wenden Sie sich an Ihren ortlichen
Audio-Technica-Handler, um weitere Informationen zum
Austausch der Kissen zu erhalten.

M Technische Daten

Abmessungen 336 mm x 265 mm x 160 mm

(BxTxH)
Ca. 1,3kg
Namensschild

Gewicht
Zubehdr

Separat erhéltlich - Schaumstoffblacke, Bodenkissen,

Namensschild

Anderungen an technischen Daten bleiben zum Zwecke der
Produktverbesserung ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

li per la conservazione.
« Si consiglia di contrassegnare la posizione degli articoli.

2. Rimuovere i blocchetti di cuscini in base alla forma di ogni
articolo da conservare.

 Rimuovere i blocchetti dalle posizioni contrassegnate.

3. Collocare gli articoli tra i blocchetti di cuscini rimanenti e
verificare se il coperchio della custodia puo essere chiuso.

« || prodotto viene fornito con un'etichetta con il nome. Scrivere
il proprio nome, I'indirizzo e la descrizione degli articoli
conservati e fissare |'etichetta alla maniglia.

H Cura del prodotto

* Quando il prodotto & sporco o impolverato, pulire lo sporco e la
polvere con un panno morbido e asciutto.

* Non utilizzare alcool, benzene, diluenti, ecc.

« | cuscini sono articoli usurabili. | cuscini si deteriorano nel
tempo a causa dell'uso o della conservazione. Contattare
il rivenditore Audio-Technica locale per la sostituzione dei
cuscini.

M Specifiche tecniche

Dimensioni 336 mm x 265 mm x 160 mm
A)

(LxPx
Circa 1,3 kg
Etichetta con il nome

Peso
Accessori

Venduti separatamente  Blocchetti di cuscini, cuscino di base,

etichetta con il nome

Aifini del miglioramento del prodotto, quest'ultimo & soggetto a
modifiche senza preawviso.

Le agradecemos la compra de este producto. Antes de utilizarlo,
lea el manual de usuario para asegurarse de que lo utilizara
correctamente. Conserve este manual para consultarlo en un
futuro.

B Advertencias de seguridad —

Aunque este producto se ha disefiado para su uso seguro, si no
lo utiliza de manera correcta puede provocar un accidente. Con
el fin de garantizar la seguridad, respete todas las advertencias y
precauciones mientras utiliza el producto.

* Manténgalo alejado de las Ilamas.

* No someta el producto a golpes fuertes.

* No exponga el producto a goteos o salpicaduras.

* No coloque el producto sobre una superficie inestable.
 Consérvelo en un lugar fresco, evitando la luz solar.

* No cologue sobre el producto ninglin objeto que contenga
liquido, por ejemplo, un florero.

H Uso del producto

1. Coloque temporalmente los auriculares, los cables y los
demds objetos que vaya a guardar en los blogues con
almohadillas del interior del estuche y coléquelos para
guardarlos.

* Se recomienda marcar la posicion de los elementos.

2. Retire los blogues con almohadillas segtn la forma de cada
articulo que vaya a almacenar.

* Retire los bloques de los lugares marcados.

3. Coloque los articulos entre los blogues con almohadillas
restantes y compruebe si la tapa del estuche puede cerrarse.

* El producto viene con una etiqueta con su nombre.
Escriba su nombre, direccion y descripcion de los objetos
almacenados y fije la etiqueta al asa.

B Cuidados

 Cuando el producto esté sucio o con polvo, limpie la suciedad
y el polvo con un pafo suave y seco.

 No utilice alcohol, bencenos, diluyentes, etc.

* Las almohadillas son articulos consumibles. Las
almohadillas se deterioran con el paso del tiempo debido a
su uso y a mantenerlas guardadas. Consulte los detalles de
la sustitucion de la almohadilla con su distribuidor local de
Audio-Technica.

M Especificaciones

Dimensiones 336 mm x 265 mm x 160 mm

(An x Fn x Al)
Aprox. 1,3 kg
Placa de identificacion

Peso
Accesorio

Se vende por separado  Blogues de almohadillas, almohadilla

base, placa de identificacion

El producto est sujeto a modificaciones sin previo aviso con
fines de mejora del mismo.
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Obrigado por comprar este produto. Antes de usar o produto, leia

atentamente 0 manual do usudrio para assegurar o uso correto
do produto. Guarde este manual para futuras consultas.

B Precaucoes de seguranca ——

Embora esse produto tenha sido projetado para ser seguro para

0 usuario, a utilizacdo em desacordo com o uso tido como correto
pode resultar em acidente. Para garantir a seguranca, siga todas

as adverténcias e precaugdes quando usar o produto.

© Mantenha longe de chamas abertas.

* Nao exponha o produto a impactos fortes

* N&o exponha o produto a gotejamento ou respingos.
 Nao coloque o produto sobre uma superficie instavel.
* Mantenha em um local fresco, evitando a luz solar.

* Nao cologue objetos cheios de liquidos, como vasos, em cima
do produto.

W Utilizacao do produto ——————

1. Coloque temporariamente os fones de ouvido, cabos e
outros itens a serem armazenados nos blocos de almofada

dentro do estojo e posicione-0s para armazenamento.
* Recomenda-se marcar a posigao dos itens.

2. Remova os blocos de almofada de acordo com o formato de

cada item a ser armazenado.
© Remova os blocos dos locais marcados.

3. Cologue os itens entre os blocos de almofada restantes e

verifique se a tampa do estojo pode ser fechada.

* 0 produto vem com uma etiqueta de identificacao. Escreva
seu nome, endereco e descricao dos itens armazenados e
prenda a etiqueta na alca.

M Cuidados

 Quando o produto estiver sujo ou empoeirado, limpe a sujeira
€ a poeira COM um pano macio e seco.
 Nao use dlcool, benzeno, diluentes, etc.

 As almofadas sao itens consumiveis. As almofadas
se deteriorardo com o tempo devido ao uso ou 0
armazenamento. Entre em contato com seu revendedor
local da Audio-Technica para a substituigao da almofada.

M Especificacoes ——————————————

Dimensdes 336 mm x 265 mm x 160 mm
(LxPxA)

Peso Aprox. 1,3 kg

A

Etiqueta de identificaca
Venda separada Blocos de almofada, almofada de
base, etiqueta de identificacéo

Para o aperfeicoamento do produto, 0 mesmo esta sujeito a
alteracdes sem aviso prévio

Bnarogapym Bac 3a npuobpeTteHue atoro usgenus. Mepeg
1CNO/b30BaHNEM U3AENNS BHUMATENbHO NPOYTHTE
PYKOBOACTBO Mo/b30BaTeNs, 4Tobbl 06ecnewnTs
npaBuNbHYIO IKCNAYaTaLmio 13aenus. CoxpaHuTe faHHoe
PYKOBOACTBO A/1st UCNO/b30BaHMS B Gyayliem

Il Mepbl Npef0CTOPOXXHOCTH

HecMmoTpst Ha To, 4TO M3[enVe N3roToBNEHO C

y4eToMm TpeboBaHmit 6e30MacHOM 3KCMTyaTaLmu, ero

HEMpaBU/IbHOE VCMOMb30BAHNE MOXKET CTaTb MPUYNHON

HecyacTHoro cyyasi. C Lensio obecneyeHns 6e3onacHocTy

Npu SKCNNyaTaLuumn n3genus cnegyet cobniofate Bce

npegynpexaaoLme 1 npegocTeperatoLyie ykasanms.

® [lep)uTe Banu OT OTKPLITOrO OFHs.

® He nogsepraiiTe n3genvie CunbHbIM yaapam.

* He noagepraiite usgenve BO3aeiCTBIIO Kanenb nan
6pbI3r BOAbI.

® He nowmetlaiiTe usnenve Ha HeyCTOMR4MBYIO NOBEPXHOCTb.

® XpaHuTe B NPOXNaAHOM MeCTe BaNu OT CONHEYHOTO
cBeTa.

® He CTaBbTe Ha M3AeNve NPeAMETI, HaNOoNHEHHbIE
KUAKOCTbIO (HanpyMep, Basbl)

M Vicnonb3oBaHue uwspenua

1. BpeMeHHO nomecTuTe HayWHWKK, kabenu u gpyrue
NPUHAANeXHOCTU AN151 XPaHEeHUSI Ha amopTU3npyowme
BCTaBKW BHYTPW Yex/ia n pa3MectuTe UX AN XpaHeHus.
® PeKoMeH/lyeTCst OTMe4aTh pacnosnoxeHne

NPUHAANEXHOCTE.

2. W3BnekuTe aMOPTU3MPYIOLLME BCTABKM B
COOTBETCTBUM C (HOPMOII KaXAO0M NMPUHAANEIKHOCTH.

® /13BN1€KMTE BCTABKM U3 OTMEYEHHbIX PACNONOKEHNIA.

3. MomecTnTe NPUHAANEXHOCTN MEX/Y OCTaBLIMMMUCS
aMOPTU3NPYIOLMMM BCTaBKaMU 1 NpoBepbTe,
3aKpbIBAETCS /1N KPbiLUKa Yexna.

® VI3genue noCTaBNSIeTCst C MMEHHOM BUPKOA.
Hanuwute cBon nMs 1 hamunmio, appec v onnucaHue
XPaHNUMBbIX NPVUHAANEKHOCTENA, 3aTeM NpuKpenuTe
BUpKY K pyyKe.

HYyxopn

e Ecaun n3genne 3arpa3HeHo Uan 3anbineHo, NpoTpuTe ero
MSIFKOI CYXOi1 TKaHb0.

® He cnonb3yiiTe cnnpt, 6eH30nbl, pasbasuTenu 1 T. g.

© AMOPTU3VPYIOLLME BCTABKM — 3TO PACXOAHbIN
MaTepuan. BcTaBKy MOPTATCS CO BpeMEeHeM 13-3a
1CMONb30BaHUS UV XPaHEHUS. [115 3aMeHbl BCTaBKY
o6paTUTECh K MECTHOMY Arnepy KoMnaHum Audio-
Technica.

H TexHnyeckue XapPaKTepUCTUKN ——
FabaputHble 336X 265 x 160 mm (LU x [ x B)
pasmepb!
Bec [lpubn. 1,3 kr
MpuHagnexHocTb VmerHas 6upka

Mpopaetca AMOPTU3MPYIOLME BCTaBKM,
OTAeNbHO OMOpHas BCTaBKa, UMeHHas 61pka

B uensx ycosepleHCTBOBaHMSA B U3/jeNne MOryT BHOCUTLCS
V3MeHeH s 6e3 NpeBapuTeNbHOTO YBEAOMNEHUS.
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Importer for Europe / Importateur pour I'Europe / Importeur fiir Europa /
Importatore per I'Europa / Importador para a Europa / Importador para Europa/
Importeur voor Europa / BHocuTten 3a Espona / Uvoznik za Europu /

Dovozce pro Evropu / Importer for Europa / Euroopa Importija / Euroopan maahantuoja /
Eicaywyéag yia Tnv Euptn / Eurépai importér / Allmhaireoir don Eoraip /
Importétajs Eiropai / Importuotojas Europoje / Importatur ghall-Ewropa /
Importer dla Europy / Importator pentru Europa / Dovozca pre Eurépu /
Uvoznik za Evropo / Importér for Europa

Audio-Technica Dutch Branch

Waardsedijk-Oost 7, 3417XJ Montfoort, The Netherlands

(Email: compliance@audio-technica.eu)

Importer for United Kingdom / Importateur pour le Royaume-Uni /
Importeur fiir das Vereinigte Kénigreich / Importatore per il Regno Unito /
Importador para o Reino Unido / Importador para el Reino Unido /
Importeur voor Verenigd Koninkrijk / BHocuten 3a O6eanHEHOTO KpancTso /
Uvoznik za Veliku Britaniju / Dovozce pro Spojené kralovstvi /

Importer for Storbritannien / Uhendkuningriigi importija /

Yhdistyneen kuningaskunnan maahantuoja / Eicaywyéag yia To Hvwpévo BaaiAeio /
Egyesiilt kiralysagi importér / Allmhaireoir don Riocht Aontaithe /
Importétajs Apvienotaja Karalisté / Importuotojas Jungtinéje Karalystéje /
Importatur ghar-Renju Unit / Importer na Wielkg Brytanig /

Importator pentru Regatul Unit / Dovozca pre Spojené kralovstvo /

Uvoznik za Veliko Britanijo / Importér for Storbritannien

Audio-Technica Limited

Unit 5, Millennium Way, Leeds, LS11 BAL, United Kingdom

(Email: compliance@audio-technica.eu)

Manufactured by / fabriqué par / hergestellt durch / Prodotto da / fabricado por /
fabricado por / vervaardigd door / MpousseaeHo ot / Proizvodac / Vyrobce /
Fremstillet af / valmistatud / Valmistaja / Kataokeudadetai atmo / Gyartoé /
mhonaraigh / RaZotajs / Gamintojas / manifatturat minn / wyprodukowane przez /
Produs de / Vyrobca / Proizvajalec / tillverkad av

Audio-Technica Corporation

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan

(Email: compliance@audio-technica.eu)
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TSCA certification label

Etiquette de certification
TSCA

TSCA-
Zertifizierungsetikett

Etichetta di certificazione
TSCA

Etiqueta de certificacion
TSCA

Etiqueta de certificacao
TSCA
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Audio-Technica Corporation

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan
www.audio-technica.com
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Global Support Contact / Contact de support global: www.at-globalsupport.com
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